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Pristroj spinaci
pro termostat nebo spinaci hodiny
Navod k instalaci a pouzivani

1. TECHNICKE UDAJE
Napéjeci napati: 230 V AC (210 %), 50 Hz

@

Spinaci prvek: relé (bezpotencialovy bezpecny zapinaci kontakt)
Spinany proud: max. 16 A/230 V AC (cos ¢ = 1)

max. 16 A/ 30V DC (cos ¢ = 1)
Spinany vykon: max. 3700 W AC-1

max. 16 A

Sroubové, max. 2,5 mm2 (svorky N, L, vystup)
Sroubové, max. 1,5 mm2 (svorky 1, 2)

Stuper kryti: IP 20 (dle CSN EN 60529)

Pracovni teplota: 0°Caz+50 °C

2. POUZITi A FUNKCE
Spinaci pfistroj 3292U-A00003 slouzi k napéjeni a jako vystupni prvek vy-
hradné pro nasledujici ovladaci jednotky:
o termostat s otoénym ovladanim 3292X-A10101 xx.
o programovatelny termostat 3292X-A10301 xx
o programovatelné spinaci hodiny 3292X-A20301 xx
(x ... identifikator designové fady — A, M, E, H, xx ... barevné provedeni).

Spinacim prvkem pfistroje je relé se zapinacim kontaktem. Jeho Cinnost je
fizena z ovladaci €asti. Vystup je bezpecné galvanicky oddéleny jak od na-
péjeni (L, N) a vstupnich svorek (1, 2), tak od vnitinich obvodd pripojené
ovladaci jednotky. Lze tedy vyuZivat bezpotencialové spinani nebo spinat
napéti riznych hodnot, v¢. 230 V AC odli$né faze, nez ma napajeci napéti.
Svorky 1, 2 slouzi k pfipojeni externiho snimace teploty nebo bezpotencia-
lového kontaktu pro externi ovladani:

oV kombinaci s termostatovymi ovladacimi jednotkami (3292X-A10101 xx,
3292X-A10301 xx) Ize pouzit podlahovy teplotni snima¢ 3292U-A90100
(charakteristika PTC, 2 kOhm pii 25 °C). Pro programovatelny termostat
(3292X-A10301 xx) je mozné pouzit také teplotni snima¢ 3292U-A90200
(charakteristika NTC,10 kOhm pfi 25 °C). Kabely snimacl jsou 4 m
dlouhé a Ize je podle poteby zkratit nebo prodlouzit (max. 10 m).
Bezpotencialovy kontakt pro externi oviadani Ize pouzit pro kombinaci
s programovatelnym termostatem 3292X-A10301 xx (pouze v prostoro-
vém reZimu) nebo také ve spojeni s programovatelnymi spinacimi hodi-
nami 3292X-A20301 xx.

3. INSTALACE

3.1 VSeobecna upozornéni

Pripojeni pristroje k elektrické siti smi provadét pouze osoba s odpovidajici
elektrotechnickou kvalifikaci.

Pred zahajenim instalace odpojte sitové napajeci napéti!

Spinaci pfistroj je ur¢en pro nepfetrZity provoz a pro pfipojeni na pevnou
instalaci, ktera musi odpovidat prislusnym normém a predpisim.

Elektricky okruh, na ktery je pfistroj pfipojen, musi byt jistén prvkem s vypi-
nacim proudem max. 16 A.

Je-li pouzit podlahovy snimac teploty, mél by byt uloZzen v ochranné trubce,
jednak z divodu zajisténi mechanické ochrany, jednak kvili mozZnosti vy-
mény snimace. Snimac by nemél byt umistén piimo nad topnym kabelem
nebo teplovodni trubkou, aby méfeni teploty nebylo zkreslené.

Pro pripojeni externiho snimace teploty nebo bezpotencialového kontaktu
ke svorkdm 1, 2 pouzijte Sroubovak o max. $ifce 2,5 mm.

3.2 Umisteéni pfistroje

V pipadé kombinace spinaciho pfistroje s ovladaci jednotkou ve funkei pro-
storového regulatoru teploty je tfeba se Fidit béznymi zasadami pro instalaci
termostatt: Pristroj se musi nachazet v misté s dobrou cirkulaci vzduchu,
nejlépe na vnitfni sténé mistnosti, ve vySce asi 1,5 m nad podlahou. V bliz-
kosti pfistroje by se nemély vyskytovat nahodné zdroje tepla (radiatory, vy-
Usténi teplého vzduchu, televizory, svitidla, slunecni zafeni apod.). Ne-
vhodné je i umisténi pobliz oken nebo venkovnich dvefi. V mistnosti, kde je
termostat nainstalovan, nesméji byt radiatory vybaveny termostatickymi hla-
vicemi.

3.3 Pipojeni

Pistroj je urcen pro montaz do typizované zapusténé elektroinstalacni kra-
bice (min. hloubka 28 mm).

K pristroji pfipojte napajeni (vodice L, N), oviadané zafizeni a pfip. vnéjsi
teplotni snimac¢ nebo kontakt.

Vystupni kontakt je bezpotencialovy (obr. 1). Je-li tfeba napétové ovladani,
pivedte pozadované napéti na jednu ze svorek vystupu (pfiklad na obr. 2).
Jestlize se pro elektrické vytapéni vyuZiva tzv. nizky / vysoky odbérovy tarif
fizeny signalem HDO, doporucuje se zajistit trvalé napajeni pfistroje (obr. 3,
L' je odpojovana faze), aby pii vysokém tarifu nezhasinal displej ovladaci
jednotky.

3.4 Montaz

Pfistroj upevnéte do instalacni krabice. Prilozte na néj designovy ramecek
(neni soucasti dodavky). Ovladaci jednotku (termostat nebo spinaci hodiny)
zasurite opatrné konektorem do spinaciho pfistroje.

Uvedeni do provozu je popsano v navodu k pouzité ovladaci jednotce.

3.5 Demontaz ovladaci jednotky

Ovladaci jednotku uvolnéte vsunutim vhodného nastroje do jejich bocnich
prohlubni nebo tahem za ramecek a sejméte ji ze spinaciho pfistroje.

Predfazené jisténi:
Pripojovaci svorky:

Switching unit
for thermostat or switching clock
Instructions for installation and use

1. TECHNICAL DATA
Rated voltage: 230V AC (10 %), 50 Hz
Output element: relay (non-potential safety make-contact)

Switching capacity: max. 16 A/ 230 V AC (cos ¢ = 1)
max. 16 A/ 30V DC (cos ¢ = 1)
Switching output: max. 3700 W AC-1
Line protection: max. 16 A
Terminals: screw-type, max. 2.5 mm2 (terminals N, L, output)

screw-type, max. 1.5 mm? (terminals 1, 2)
Protection level: IP 20 (acc. to EN 60529)
Operating temperature: 0 °C to +50 °C

2. USE AND FUNCTION
The switching unit 3292U-A00003 can solely be used as the supply and
output device for the following control units:
o thermostat with rotary control 3292X-A10101 xx
o programmable thermostat 3292X-A10301 xx
o programmable switching clock 3292X-A20301 xx
(X ... identifier of design range - A, M, E, H, xx ... colour).

The switching element of the device is a relay with make-contact. Its activity
is controlled by the control unit. The output is safely isolated both from pow-
er supply (N, L), input terminals (1, 2) and from the internal circuitry of the
attached control unit. Thus, the device can be used as a non-potential
switch or it can switch various voltage levels, incl. 230 V AC of different
phase than the supply voltage has.

The terminals 1, 2 are used for connecting an external thermal sensor or
a non-potential contact for external control:

o In case of combination with thermostat control units (3292X-A10101 xx,
3292X-A10301 xx), the floor thermal sensor 3292U-A90100 (characteris-
tics PTC, 2kOhm at 25 °C). For programmable thermostat (3292X-
A10301 xx), the thermal sensor 3292U-A90200 (characteristics NTC,
10 kOhm at 25°C) can also be used. Cables of sensors are 4 m long and
can be shortened or lengthened when needed (max. 10 m).

A non-potential contact for external control can be used for a combina-
tion with programmable thermostat 3292X-A10301 xx (in room mode on-
ly) or with programmable switching clock 3292X-A20301 xx as well.

3. INSTALLATION

3.1 General notices:

The thermostat may be connected only by qualified personnel (a person
with an electrical installation certificate).

Before installation, switch off main power supply!

The thermostat is designed for continuous operation and the wiring must
comply with the valid standards and regulations.

The electrical circuit where the thermostat is installed must have a circuit
breaker with maximum cut-off current of 16 A.

If the floor temperature sensor is used it should be inserted in a protecting
conduit to ensure mechanical protection and to enable replacement of the
sensor. The sensor should not be placed directly above a heating cable or
water pipe to prevent measurement distortion.

When connecting an external thermal sensor or a non-potential contact, use
a screwdriver with max. width of 2.5 mm.

3.2 Device placement

If the device is combined with a control unit that acts as a room thermostat,
common rules and regulations for thermostat installation should be ob-
served. The thermostat must be installed in a place with sufficient air circu-
lation. Best placement is on an inner room wall, at least 1.5 m above the
floor. Make sure that there are no heat sources (heating cells, hot air ducts,
TV-sets, lighting devices, direct sunlight etc.) within immediate surroundings
of the thermostat. Do not place the thermostat near windows or outside
doors. In the room where the thermostat is installed, radiators must not be
equipped with temperature control elements.

3.3 Wiring

The Device is to be installed into the standard flush mounted installation
box (with minimum depth of 28 mm).

Connect the power wires (L, N), the device to be controlled and external
thermal sensor or contact if required.

The output is potential-free (Fig. 1). If a voltage is needed for the control,
bring it to one the output terminals (Ex. in Fig. 2).

If so called low / high tariff (controlled remotely) is used for electrical heat-
ing, it is recommended to ensure permanent power supply of the device
(Fig. 3, L' is the disconnected phase), otherwise the display of the control
unit goes off when in the high tariff.

3.4 Mounting

Fasten the power unit in the FM box. Fit the frame (not included) to the
power unit. Attach the control unit (thermostat or switching clock) by insert-
ing the plug carefully.

Commissioning is described in the instruction manual for the respective
control unit.

3.5 Dismounting the control unit

To remove the control unit, slide a suitable tool in the notches provided on
its left and right sides, or pull the frame together with the control unit.
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Mexatusm
anga TepMocTata unu Tav'lmega
MHCprKLlMﬂ Mo ycTaHOBKe U NPUMEHEHU0

1. TEXHUWMECKWUE XAPAKTEPUCTUKWU
HanpsixeHue nuTanusi: 230 B AC (+10 %), 50 'y

TMepekmioyatoLLyit SneMeHT: pene (6ecnoTeHLanbHblit HopManbHO
OTKPBITBIN 7 KOHTaKT)
KommyTupyembiit Tok: makc. 16 A/ 230 B AC (cos 9 = 1)

makc. 16 A/ 30 B DC (cos ¢ = 1)
KoMmyTMpyemas MOLLHOCTb: makc. 3 700 Bt AC-1

3alyTHLIA NpeaoxpaHnTens

(aBTOMaTMYECKMI BblKMioYaTenb):  Makc. 16 A
Knemmb! nogkmnioveHms: BMHTOBbIE, MakC. 2,5 MM2 (knemmbi N, L,
BbIX0A)
BMHTOBbIE, MaKkC. 1,5 MM2 (knemmbl 1, 2)
CreneHb 3almTbl: IP 20 (cornacto EN 60529)
Pa6oyas Temnepatypa: o1 0°C po +50°

2. NPUMEHEHWE W NPUHUWN PABOTbI
Mexaruam 3292U-A00003 BbINOMHSAET ABOIHYI0 (YHKLMIO: NpeaHa3HayeH
ANA NUTaHMA W SBNSETCA UCMONMHUTENbHBLIM 3NEMEHTOM  CRieayHoLImMX
YCTPOWCTB ynpaBneHus:
o LleHTpanbHas nnata Tepmoctata 3292X-A10101 xx
o LleHTpanbHas nnata nporpamMmmpyemoro Tepmocrara 3292X-A10301 xx
o LleHTpanbHas nnata nporpamMmupyemoro Taimepa 3292X-A20301 xx
(rme: X ... upeHTUcbmkaTop fekopaTueHoit cepun — A, M, E, H; xx ...
undppbl — 01, 02, ..., nrm bykebl 06o3HavatoLme LgeT - B, S2, ...).
KoMMyTUpyIOLMM 3NeMEHTOM MexaHuama sBnsieTcs GecnoTeHumansHoe
pene C HoOpManbHO OTKPLITHIM KOHTaKTOM. Ynpasnexue ero pabotoi
OCYLLECTBMSIETCA C LEHTPanbHoON nnatbl (hpoHTanbHO HafieTol Ha Hero.
Bbixon 6e3onacHo rambBaHuyeckn OTAeneH, kak ot nutaHus (L, N) u
BXOAHbIX knemMm (1, 2), Tak W OT BHYTPEHHUX Lenel NpUCcOesMHEHHOro
YCTpONCTBa  ynpaBneHns. YT0  AaeT  BO3MOXHOCTb:  MCMOMb3oBaTb
6ecnoTeHLmanbHOe NEpEKITYEHIe UMK MEpeKmiodaTh HaNpsiKeHUe pasHbix
BenMmH, Bktosas 230 B AC — 0TINYaIOLLNMXCA OT NUTAKLLEro HanPsXeHns
asbl.

Knemmbl 1, 2 npedHasHauyeHbl ANs: MPUCOEAMHEHUS  BHELLHETO
TepMoAaTyMka (MOHTMpYeMOro B Mofy), unu 6ecnoTeHLMansHOMo KoHTakTa
QNS BHELUHEro ynpaBneHns:

o B kombuHaumm ¢ LenTpanbHoit nnatoit Tepmoctatos (3292X-A10101 xx,
3292X-A10301 xx) MOXHO ucronb3oeaTb TepMoaatumk 3292U-A90100
(xapaktepuctuka PTC, 2 kOm npu 25°C). ina nporpamMmupyemoro
TepmocTaTa MOXHO Mcnonb3oBaTh Takke Tepmogatynk 3292U-A90200
(xapaktepuctika NTC, 10 kOm npu 25°C). [inuHa kabens AaTumkos 4 M
1 ee MOXHO Mpy1 HEOBXOAMMOCTI YMEHbBLIUTL / YBENUIMTL (HO, He Gonee
10 m).

BecnoTeHUManbHbIi - KOHTAKT ANS  BHELUHErO YNMpaBneHus MOXHO
ucronb3oBatb B KOMOMHaUMM € LeHTpanbHOW  mnatoit
nporpammupyemoro  Tepmoctata  3292X-A10301 xx  (Tonmbko B
KOMHaTHOM PEXuUMe, B (YHKLMN NPOCTPAHCTBEHHBIN TEPMOCTAT) UNK ¢
LieHTpanbHol nnatoil nporpamMmupyemoro Taimepa 3292X-A20301 xx.

3. YCTAHOBKA

3.1 O6wMe pekomeHAALMM

[pucoeduHeHue K 3MeKmpuyeckoll cemu MoXem 6bINoMIHAMb MOMbKO
2neKkmpuk ¢ coomeememeytowieli epynnoti donycka.

[Neped HayanoM MoHMaxa OMKIIKYUMb HANPSIKEHUE cemu numarus!
MexaHusm npedHasHayeH 0nis HenpepbigHoU pabomb! U Ons NOOKMYEHUS
Kk cmayuoHapHoU nposodke, omeeyalowel coomeemcmeyWuM HopmMam
U npagunam.

Onekmpuyeckas yenb, K Komopol nodkmoveH npubop, AomkHa
npedoxpaHambCa  3aWUMHbIM  3reMeHmoM  (npedoxpaHumernem,
aeMoMamuyeckuM BbIKIKOYamenem ) ¢ HOMUHaMbHbIM MoKoM He Gonee
16A.

Ecnu ucnonb3yemcs (gHewHul) HanombHbIl mepmodamyuk, OH OOMmKeH
ycmaragnugamscs @ 3awumnol (M3, MBX) eogppompybke, omyacmu —
0ns obecneyeHus MexaHU4YecKoll 3awumel, om4yacmu — 0ns 603MOXHOCMU
3ameHbl Oamyuka npu  Heobxodumocmu. [lapamempsi (13, [1BX)
2ohpompybbl  cnedylowjue:  MUHUManbHbIG  8HympeHHul  Ouamemp,
no3eonAWUl  NPoU3BECMU MOHMaxX (3aMeHy) mepmodamyuka — (He
meHbwe) — 13 mMm; (cmaHOapmHbIl) peKomeHA0BaHHbIU 8HYmMPeHHUl
duamemp — 16 mm. Tepmodamyuk — He QOmKeH pasmewamsCs NPMo Had
HaepesamenbHbIM Kabenem umu mennogoli mpy6ol, Ymobbl uaMepeHue
memnepamypbi He BbI10 UCKaXeHO.

[ns npucoeduHeHus eHewHe2o mepmodamyuka unu 6ecnomeHyuanbHo2o
KOHMaKkma K knemmam 1, 2 Ucnob308ame WITUUEBYI0 OMBEPMKY C MaKC.
wupuHol 2,5 mm.

3.2 PaameuueHue npuéopa

B cnyyae kombuHaLumM MexaHuama C YCTPOCTBOM YNpaBreHus B Ka4ecTBe
KOMHaTHOTO perynstopa TemnepaTypbl — Heo6X0AMMO PYKOBOACTBOBATHLCS
06bIYHBIMY MPUHLMNAMU ANl YCTaHOBKM TEPMOCTATOB: MpUGOpP AOMKEH
HaxoaWTbCS B MECTE C XOPOLUEN LMpKynsiuMen Bo3oyxa, Nyylle BCero Ha
BHYTPEHHEN CTEHE KOMHaTbl, Ha BbICOTE MPUMEPHO 1,5 M Haj nonom.
B6nman npubopa He AOMKHBI HAXOAUTLCS: CRyyaiiHble WCTOYHMKK Tenna
(papuaTopbl, UCTOYHUKA MOTOKOB TEMOr0 BO3JYXa, TENEBU3OPbI, Nambl
OCBELLEHWSI, NPSIMOe CONHEYHOe U3Ny4eHue 1 T.0.). Henb3s pasmelwars ero
W BOMM3M OKOH WMW HapyXHbIX fBepeil. B KkomHaTe, rae ycTaHOBMEH
TEPMOCTaT, Henb3s NpUMEHSITb  PaauaTopbl € TEPMOCTATUYECKUMM
ronoBKamm.

3.3 MoacoeanHeHue
Mpubop npefHasHaueH ANS MOHTaXa B CTaHAAPTHYIO YTOMMEHHYO
3MEKTPOMOHTAXHYHO KOPOBKY (MUH. rmyBuHa 28 Mm).

Mpucoeanunts Kk npubopy: cunoBble NpoBOAA ANS MOAAYM NUTAHMSA
(npoBogHuku L, N), Harpysky v ynpaBnsiole MexaHU3MoM u3aenus (Ha
Knemms! 1, 2).

BbIxoaHOM KOHTaKT pene GecnoTeHumanbHblit (puc. 1). Ecnn Heobxoaumo
ynpaBreHue HanpsxeHueM, nogaTb Tpebyemoe HanpsKeHue Ha OaHy M3
KNeMM BbIxofia (CM. MpUMep Ha puc. 2).

Ecnu pa6oTa aneKTpu4eckoro 0TonmeH!s UCNomb3yeTes B MHOroTapudHOM
pexume (HW3KMiA/ BbICOKMI/ MakcUMarbHbll Tapud onnatbl 3a  an.
SHEpriio), peKoMeHayeTcsi obecrieunTb MOCTOSIHHOE MuTaHue mpubopa
(puc. 3, L'- otcoeanHsemasn dasa), 4To6bl Nput BbICOKOM Tapude (B 4ackl
MakcMyma  Harpyskn, korda GymyT OTKMIOWeHbl  HarpeBaTenbHble
3MNeMeHTbI) He racHyn AMCNned yCTPOCTBa YripaBreHus.

3.4 MonTax

3akpenutb MpUGOp B YCTAHOBOYHOM Kopobke. Hamoxwutb Ha Hero
[AEeKOPaTUBHYI0 PaMKy (OHa — He BXOAMT B KOMMIEKT NOCTaBKy). YCTPOICTBO
yYNpaBreHus (LeHTPpanbHYlo NaHemb TepMocTaTa Ui TaiiMepa) 0CTOPOXHO
BCTaBUTb PA3bEMOM B MEXaHM3M.

BBopa B akcnnyaTaLyuio noapoGHO OMCaH B MHCTPYKLMSIX MO MPUMEHEHMIO
LieHTpanbHbIX NNaT YCTPOMCTB ynpaBneHus.

3.5 lemoHTaxX

OtkniounTb MUTalolee Hanpsikerne. OcBoBOAWTL LiEHTpanbHylo mnaty
YCTPOWCTBA YNPaBNEHUs BCTABMB MOOYEPEAHO LUMULEBYIO OTBEPTKY B
6GokoBble yrnybneHus (pacnonoxeHHsle cnesa 1 cnpasa no kpasm nnarbl)
1 NOTSIHYB (Ha cebsi) 3a [eKOpaTUBHYIO pamMKy — CHSTb €e C MexaHu3ma
Tepmoperynstopa/  Taitmepa. Mpu  HeobX0AMMOCTW  AanbHeilluero
fieMoHTaxa — (ocnabutb pacnopHble ckobbl, UK BLIKPYTUTL Camopesbl —
3aBUCHT OT CriocoBa MoHTaXa) BbIHYTb MEXaHU3M U3 MOHTaXHO! KOpoBki 1
OTCOEAMHUTL NPOBOAA.



